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1 Sissejuhatus

DEVIreg™ 316 on elektrooniline termostaat, mis paigalda-
takse DIN-liistu kinnitusega elektrikilpidesse. Termostaat
tuleb Gihendada kaitseliiliti abil, millel saab valja lilitada
koik poolused.

DEVIreg™ 316 kasutatakse ruumitemperatuuri, pdranda-
temperatuuri, ventilatsiooni, jahutuse ja lumesulatuse
juhtimiseks radstastes ja sarnastes paigaldistes.

Mootmiseks kasutatakse kas traatandurit voi valist 6huan-
durit.
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DEVIreg™ 316

Termostaadil on nupp temperatuurisétte reguleerimiseks
vahemikus -10° kuni +50 °C. LED-naidik naitab, kas seade
on ootereziimis voi kittereziimis (punane tuli).

Lisateavet toote kohta leiate:
devireg.devi.com

1.1 Tehnilised andmed

Toopinge

220-240V ~,50Hz

Ootereziimi voolutarve

Max 0,25 W

Relee:

Aktiivkoormus
Induktiivne koormus

Max 16 A /3680 W pingel
230V
cos @=0,3 max 1A

Andurid

NTC 15 kOhm temperatuuril
25°C

Andurivaartused:

0°C 42 kOhm
25°C 15 kOhm
50°C 6 kOhm
Husterees 0 kuni 6 °C

Umbritsev temperatuur

-10 °C kuni +45 °C

Temp. alandamine sédstupe-
rioodidel

0 kuni 8°C

Temperatuurivahemik

-10 °C kuni +50 °C

Miinimumtemperatuuri reguleeri-
misvahemik

-10 °C kuni +5 °C
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DEVireg™ 316 DEVIZ
Kaabli max ristléikepindalad 1 x4 mm?véi 2 x 2,5 mm?
Kuuli survetemperatuur 75°C
Saasteaste 2 (kodukasutus)
Tuatp 1B

Hoiustamistemperatuur

-20 °C kuni +65 °C

IP klass 30

Kaitseklass Klas I -[3]
Méotmed 86 x 36 x 58 mm
Kaal 1809

Toode vastab standardile EN/IEC “Automaatsed elektrilised
kontrollseadised majapidamises ja selle sarnasele kasutu-

sele:

+ EN/IEC 60730-1 (uldine)

« EN/IEC 60730-2-9 (termostaat)

1.2 Ohutusjuhised

Kontrollige enne paigaldamist, et termostaadile tulev toide

on valja lilitatud.

TAHTIS: Kui termostaati kasutatakse puit- voi muust
sarnasest materjalist pdrandal kasutatava porandakutteele-
mendi juhtimiseks, kasutage alati pérandaandurit ning arge
seadke pdranda temperatuuri piirajat kunagi kérgemaks

kui 35 °C.
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Arvestage ka alljargnevaga.

- Termostaadi peab paigaldama volitatud ja kvalifitsee-
ritud paigaldaja vastavalt kohalikele eeskirjadele.

- Termostaat tuleb Gihendada kaitseldliti abil, millel saab
vélja lilitada kéik poolused.

. Uhendage termostaat alati pisivalt toitevérku.
« Termostaat ei tohi kokku puutuda niiskuse, vee, tolmu
ja liigse kuumusega.

2 Paigaldusjuhised

Jargige jargmisi paigaldusjuhiseid:

- Paigaldage termostaat elektrikilpi, millel on DIN-liistu
kinnitus voi eraldi DIN-liist vastavalt kohalikele IP-klas-
se puudutavatele eeskirjadele.

« Arge paigaldage termostaati otsese paikesevalguse
katte.

Jargige allpool olevaid termostaadi paigaldamise
juhised.
1. Kinnitage termostaat DIN-liistu kinnitusele.

2. Uhendage termostaat vastavalt iihendusskeemile.
Kuttekaabli varjestus tuleb hendada toitekaabli

maandusega, kasutades selleks eraldi thendusklem-
mi.
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Markus: Traatanduri kasutamisel pérandakditteks
paigaldage andur alati anduritorusse.

3. Lulitage toide sisse.

Kaitseeraldus

Termostaadi ehitus lahutab anduri ahela galvaaniliselt
kérgepingeosast, mis téhendab, et anduriosa on madalpin-
geosa.

3 Seaded

SOABBO A Oine temperatuuri-
langus

B Minimaalne tempe-
ratuuripiiraja

C Hdsterees
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3.1 Hiisterees

Termostaadi kasutamisel kiitte- voi jahutussiisteemide juh-
timisel ning kui soovitav temperatuur on vahemikus -10 °C

kuni +50 °C, on soovitatav reguleerida vastavalt soovitavale
reguleerimisvahemikule ka histereesi (C).

Naiteks kui temperatuur on seatud vaartusele 18 °C ja
histerees on 3 °C, lulitub termostaat sisse 18 °C juures ja
vdlja 21 °Cjuures.

Ruumitemperatuuri juhtimiseks on hiisterees soovitatav
seada vaartusele 1 °C.

3.2 Minimaalse temperatuuri piiraja

Kui termostaati kasutatakse koos lume- ja jadsulatussistee-
midega, on soovitatav kasutada ja reguleerida ka minimaal-
se temperatuuri piirajat (B), mis maarab lisaks Glemisele

ka alumise temperatuurivdartuse, mille vahel termostaat
lubab stisteemil kutta.

Soovitav maksimaalne temperatuurivahemik peab olema
vahemikus -10 °C kuni +50 °C ja soovitav minimaalne tem-
peratuurivahemik vahemikus -10 °C kuni +5 °C.

Klemmi 9+10 vahel peab olema tGihendus, mis aktiveerib
minimaalse temperatuuri funktsiooni kasutamise, kui
termostaati kasutatakse lume ja jaa sulatamiseks radstas-
telt, katustelt ja vihmaveetorudelt, kus tuleb valtida liigse
energia raiskamist. Eelkdige darmiselt kiilma ilmaga, kui
voolavat vett ega niiskust pole.
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DEVireg™ 316 DEVIZ

Kui temperatuur langeb alla seadistatud miinimumtempe-
ratuuri, peatab termostaat kiitmise ja LED-ndidikus stttib
kollane tuli.

Kui temperatuur Uletab seadistatud maksimumtempera-
tuuri, peatab termostaat kiitmise ning nii miinimum- kui ka
maksimumtemperatuuri indikaator kustub.

33 Temperatuuri langetamine
Véliste klemmide 4 ja 6 Gthendamisel saab termostaadi
seada vahendama temperatuuri 0 °C kuni 8 °C vorra (A).

Paigaldusjuhend 9
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4 Garantii

2 g ii kehtib jargmistel detel

« termostaadid: DEVIreg™ 316.
Kui teil peaks mingil pohjusel tekkima oma DEVI tootega probleem, pakub
Danfoss DEVIwarranty garantiid, mis hakkab kehtima ostukuupé@evast ja
kehtib jargmistel tingimustel. Garantiiperioodi ajal asendab Danfoss vigase
toote samavaarse tootega voi parandab toote juhul, kui tootevea pohjuseks on
konstruktsiooni-, materjali- voi tootmisdefekt. Remont voi asendus.

Remondi- voi asendusotsuse teeb Danfoss oma drandgemisel. Danfoss
ei vastuta mis tahes tagajargede ega juhuslike kahjude eest, sealhulgas,
kuid mitte ainult, varakahju voi tdiendavate kommunaalkulude eest.
Garantiiperioodi ei pikendata parast parandustoid.

Garantii kehtib tiksnes juhul, kui GARANTII SERTIFIKAAT on vastavalt juhistele
digesti taidetud ning veast teatatakse paigaldajale voi mudjale ilma asjatu
viivituseta ja esitatakse ostutdend. Votke arvesse, et GARANTII SERTIFIKAADI
peab taitma, tembeldama ja allkirjastama volitatud paigaldaja, kes paigaldise
teostab (mérkida tuleb paigalduskuupdev). Pérast paigalduse I6petamist
hoidke GARANTII SERTIFIKAAT ja ostudokumendid (arve, kviitung vms) alles
kogu garantiiperioodi viltel.

DEVIwarranty garantii ei kata kahjusid, mis on tekkinud ebadigete
kasutustingimuste voi vale paigalduse téttu voi kui paigalduse on teostanud
vastava volituseta elektrik. Kogu t66 kohta esitatakse arve, kui Danfoss peab
kontrollima voi parandama vigu, mis on tekkinud mis tahes tilalnimetatud
pohjusel. DEVIwarranty garantii ei laiene toodetele, mille eest pole téielikult
makstud. Danfoss vastab alati kiiresti ja asjakohaselt kdigile klientide kaebustele
ja paringutele.

Garantii ei kohaldu kaebustele, mis ei vasta Ulaltoodud tingimustele.

Garantiitingimuste téistekst on saadaval veebilehel www.devi.com.
devi.danfi i

.com/

/garantii/
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Danfoss A/S
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